
 2 Thessalonians 3

Vs English
Word # 
2 Thess Greek

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 548 ΤΟ 2 370
1 finally 549 ΛΟΙΠΟΝ 6 310
1 550 ΠΡΟΣΕΥΧΕΣΘΕ 11 1674
1 brothers 551 ΑΔΕΛΦΟΙ 7 620
1 [pray] for 552 ΠΕΡΙ 4 195
1 us 553 ΗΜΩΝ 4 898
1 that 554 ΙΝΑ 3 61
1 the 555 Ο 1 70
1 Word 556 ΛΟΓΟΣ 5 373
1 [of] the 557 ΤΟΥ 3 770
1 Lord 558 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000
1 will spread quickly 559 ΤΡΕΧΗΙ 6 1023
1 and 560 ΚΑΙ 3 31
1  be glorified 561 ΔΟΞΑΖΗΤΑΙ 9 461
1 as 562 ΚΑΘΩΣ 5 1030
1 also 563 ΚΑΙ 3 31
1 with 564 ΠΡΟΣ 4 450
1 you 565 ΥΜΑΣ 4 641

______ ____ ________

86 18 10008
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and 566 ΚΑΙ 3 31
2 that 567 ΙΝΑ 3 61
2 we be delivered 568 ΡΥΣΘΩΜΕΝ 8 1604
2 from 569 ΑΠΟ 3 151
2 570 ΤΩΝ 3 1150
2 perverse 571 ΑΤΟΠΩΝ 6 1301
2 and 572 ΚΑΙ 3 31
2 evil 573 ΠΟΝΗΡΩΝ 7 1158
2 men 574 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890
2 575 ΟΥ 2 470
2 because 576 ΓΑΡ 3 104
2 [not] all 577 ΠΑΝΤΩΝ 6 1281
2 [are of] 578 Η 1 8
2 faith 579 ΠΙΣΤΙΣ 6 800

______ ____ ________

62 14 10040
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 580 ΠΙΣΤΟΣ 6 860
3 however 581 ΔΕ 2 9
3 582 ΕΣΤΙΝ 5 565
3 the 583 Ο 1 70
3 Lord [is faithful] 584 ΚΥΡΙΟΣ 6 800
3 who 585 ΟΣ 2 270
3 will strengthen 586 ΣΤΗΡΙΞΕΙ 8 693
3 you 587 ΥΜΑΣ 4 641
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3 and 588 ΚΑΙ 3 31
3 will keep [you] 589 ΦΥΛΑΞΕΙ 7 1006
3 from 590 ΑΠΟ 3 151
3 the 591 ΤΟΥ 3 770
3 evil [one] 592 ΠΟΝΗΡΟΥ 7 778

______ ____ ________

57 13 6644
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 [and] we are persuaded 593 ΠΕΠΟΙΘΑΜΕΝ 10 350
4 594 ΔΕ 2 9
4 in 595 ΕΝ 2 55
4 [the] Lord 596 ΚΥΡΙΩΙ 6 1340
4 about 597 ΕΠΙ 3 95
4 you 598 ΥΜΑΣ 4 641
4 that 599 ΟΤΙ 3 380
4 [the things] that 600 Α 1 1
4 we command 601 ΠΑΡΑΓΓΕΛΛΟΜΕΝ 13 418
4 you are doing 602 ΠΟΙΕΙΤΕ 7 480
4 and 603 ΚΑΙ 3 31
4 you will do 604 ΠΟΙΗΣΕΤΕ 8 678

______ ____ ________

62 12 4478
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 605 Ο 1 70
5 and 606 ΔΕ 2 9
5 [may the] Lord 607 ΚΥΡΙΟΣ 6 800
5 direct 608 ΚΑΤΕΥΘΥΝΑΙ 10 1196
5 your 609 ΥΜΩΝ 4 1290
5 610 ΤΑΣ 3 501
5 hearts 611 ΚΑΡΔΙΑΣ 7 336
5 to 612 ΕΙΣ 3 215
5 the 613 ΤΗΝ 3 358
5 love 614 ΑΓΑΠΗΝ 6 143
5 [of] 615 ΤΟΥ 3 770
5 God 616 ΘΕΟΥ 4 484
5 and 617 ΚΑΙ 3 31
5 to 618 ΕΙΣ 3 215
5 the 619 ΤΗΝ 3 358
5 steadfastness 620 ΥΠΟΜΟΝΗΝ 8 768
5 [of] 621 ΤΟΥ 3 770
5 Christ 622 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680

______ ____ ________

79 18 9994
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 [and] we command 623 ΠΑΡΑΓΓΕΛΛΟΜΕΝ 13 418
6 624 ΔΕ 2 9
6 you 625 ΥΜΙΝ 4 500
6 brothers 626 ΑΔΕΛΦΟΙ 7 620
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6 in 627 ΕΝ 2 55
6 [the] Name 628 ΟΝΟΜΑΤΙ 7 541
6 [of] 629 ΤΟΥ 3 770
6 [our] Lord 630 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000
6 631 ΗΜΩΝ 4 898
6 Jesus 632 ΙΗΣΟΥ 5 688
6 Christ 633 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
6 [you] are to withdraw 634 ΣΤΕΛΛΕΣΘΑΙ 10 790
6 635 ΥΜΑΣ 4 641
6 from 636 ΑΠΟ 3 151
6 every 637 ΠΑΝΤΟΣ 6 701
6 brother 638 ΑΔΕΛΦΟΥ 7 1010
6 [who is walking in] disorder 639 ΑΤΑΚΤΩΣ 7 1622
6 640 ΠΕΡΙΠΑΤΟΥΝΤΟΣ 13 1666
6 and 641 ΚΑΙ 3 31
6 not 642 ΜΗ 2 48
6 according to 643 ΚΑΤΑ 4 322
6 the 644 ΤΗΝ 3 358
6 practices 645 ΠΑΡΑΔΟΣΙΝ 9 516
6 that 646 ΗΝ 2 58
6 you received 647 ΠΑΡΕΛΑΒΟΣΑΝ 11 540
6 from 648 ΠΑΡΑ 4 182
6 us 649 ΗΜΩΝ 4 898

______ ____ ________

152 27 16713
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 650 ΑΥΤΟΙ 5 781
7 because [you yourselves] 651 ΓΑΡ 3 104
7 know 652 ΟΙΔΑΤΕ 6 390
7 how 653 ΠΩΣ 3 1080
7 it is necessary [for you] 654 ΔΕΙ 3 19
7 to imitate 655 ΜΙΜΕΙΣΘΑΙ 9 325
7 us 656 ΗΜΑΣ 4 249
7 because 657 ΟΤΙ 3 380
7 [we were] not 658 ΟΥΚ 3 490
7 disorderly 659 ΗΤΑΚΤΗΣΑΜΕΝ 11 933
7 among 660 ΕΝ 2 55
7 you 661 ΥΜΙΝ 4 500

______ ____ ________

56 12 5306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 nor [did we eat] 662 ΟΥΔΕ 4 479
8 663 ΔΩΡΕΑΝ 6 960
8 bread 664 ΑΡΤΟΝ 5 521
8 665 ΕΦΑΓΟΜΕΝ 8 674
8 from 666 ΠΑΡΑ 4 182
8 anyone [without payment] 667 ΤΙΝΟΣ 5 630
8 but 668 ΑΛΛΑ 4 62
8 with 669 ΕΝ 2 55
8 labor 670 ΚΟΠΩΙ 5 980
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8 and 671 ΚΑΙ 3 31
8 hardship 672 ΜΟΧΘΩΙ 6 1529
8 [we worked] night 673 ΝΥΚΤΟΣ 6 1040
8 and 674 ΚΑΙ 3 31
8 day 675 ΗΜΕΡΑΣ 6 354
8 676 ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟΙ 11 361
8 so 677 ΠΡΟΣ 4 450
8 678 ΤΟ 2 370
8 [that we would] not 679 ΜΗ 2 48
8 be burdensome 680 ΕΠΙΒΑΡΗΣΑΙ 10 417
8 [to] any 681 ΤΙΝΑ 4 361
8 of you 682 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

104 21 10825
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 not 683 ΟΥΧ 3 1070
9 that 684 ΟΤΙ 3 380
9 [we do] not [have] 685 ΟΥΚ 3 490
9 686 ΕΧΟΜΕΝ 6 770
9 [the] right 687 ΕΞΟΥΣΙΑΝ 8 796
9 but 688 ΑΛΛΑ 4 62
9 that 689 ΙΝΑ 3 61
9 [we offered] ourselves 690 ΕΑΥΤΟΥΣ 7 1376
9 [as] an example 691 ΤΥΠΟΝ 5 900
9 692 ΔΩΜΕΝ 5 899
9 to you 693 ΥΜΙΝ 4 500
9 to 694 ΕΙΣ 3 215
9 695 ΤΟ 2 370
9 imitate 696 ΜΙΜΕΙΣΘΑΙ 9 325
9 us 697 ΗΜΑΣ 4 249

______ ____ ________

69 15 8463
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 698 ΚΑΙ 3 31
10 because [even] 699 ΓΑΡ 3 104
10 when 700 ΟΤΕ 3 375
10 we were 701 ΗΜΕΝ 4 103
10 with 702 ΠΡΟΣ 4 450
10 you 703 ΥΜΑΣ 4 641
10 704 ΤΟΥΤΟ 5 1140
10 we were commanding 705 ΠΑΡΗΓΓΕΛΛΟΜΕΝ 13 425
10 you 706 ΥΜΙΝ 4 500
10 that 707 ΟΤΙ 3 380
10 if 708 ΕΙ 2 15
10 anyone 709 ΤΙΣ 3 510
10 [is] not 710 ΟΥ 2 470
10 willing 711 ΘΕΛΕΙ 5 59
10 to work 712 ΕΡΓΑΖΕΣΘΑΙ 10 341
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10 neither 713 ΜΗΔΕ 4 57
10 let him eat 714 ΕΣΘΙΕΤΩ 7 1329

______ ____ ________

79 17 6930
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 [for] we hear 715 ΑΚΟΥΟΜΕΝ 8 656
11 716 ΓΑΡ 3 104
11 some 717 ΤΙΝΑΣ 5 561
11 718 ΠΕΡΙΠΑΤΟΥΝΤΑΣ 13 1597
11 among 719 ΕΝ 2 55
11 you [are walking] 720 ΥΜΙΝ 4 500
11 in a disorderly manner 721 ΑΤΑΚΤΩΣ 7 1622
11 not 722 ΜΗΔΕΝ 5 107
11 working 723 ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟΥΣ 12 951
11 but 724 ΑΛΛΑ 4 62
11 being busybodies 725 ΠΕΡΙΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟΥΣ 16 1146

______ ____ ________

79 11 7361
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 [and to] 726 ΤΟΙΣ 4 580
12 727 ΔΕ 2 9
12 such 728 ΤΟΙΟΥΤΟΙΣ 9 1430
12 we command 729 ΠΑΡΑΓΓΕΛΛΟΜΕΝ 13 418
12 and 730 ΚΑΙ 3 31
12 exhort 731 ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕΝ 12 798
12 in 732 ΕΝ 2 55
12 [the] Lord 733 ΚΥΡΙΩΙ 6 1340
12 Jesus 734 ΙΗΣΟΥ 5 688
12 Christ 735 ΧΡΙΣΤΩΙ 7 2020
12 so that 736 ΙΝΑ 3 61
12 with 737 ΜΕΤΑ 4 346
12 quietness 738 ΗΣΥΧΙΑΣ 7 1419
12 working 739 ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟΙ 11 361
12 740 ΤΟΝ 3 420
12 [they eat] their [own] 741 ΕΑΥΤΩΝ 6 1556
12 bread 742 ΑΡΤΟΝ 5 521
12 743 ΕΣΘΙΩΣΙΝ 8 1284

______ ____ ________

110 18 13337
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [and] you 744 ΥΜΕΙΣ 5 655
13 745 ΔΕ 2 9
13 brothers 746 ΑΔΕΛΦΟΙ 7 620
13 do not 747 ΜΗ 2 48
13 grow weary 748 ΕΝΚΑΚΗΣΗΤΕ 10 617
13 [in] doing good 749 ΚΑΛΟΠΟΙΟΥΝΤΕΣ 13 1306

______ ____ ________

39 6 3255
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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14 [and] if 750 ΕΙ 2 15
14 751 ΔΕ 2 9
14 anyone 752 ΤΙΣ 3 510
14 [will] not 753 ΟΥΧ 3 1070
14 obey 754 ΥΠΑΚΟΥΕΙ 8 986
14 [this] 755 ΤΩΙ 3 1110
14 [our] word [of instruction] 756 ΛΟΓΩΙ 5 913
14 757 ΗΜΩΝ 4 898
14 through 758 ΔΙΑ 3 15
14 [this] 759 ΤΗΣ 3 508
14 letter 760 ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ 9 903
14 761 ΤΟΥΤΟΝ 6 1190
14 take note [of that man] 762 ΣΗΜΕΙΟΥΣΘΕ 10 947
14 not 763 ΜΗ 2 48
14 to associate with 764 ΣΥΝΑΝΑΜΙΓΝΥΣΘΑΙ 15 1425
14 him 765 ΑΥΤΩΙ 5 1511
14 so that 766 ΙΝΑ 3 61
14 he may be ashamed 767 ΕΝΤΡΑΠΗΙ 8 554

______ ____ ________

94 18 12673
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [yet] 768 ΚΑΙ 3 31
15 [do] not [consider him] 769 ΜΗ 2 48
15 as 770 ΩΣ 2 1000
15 an enemy 771 ΕΧΘΡΟΝ 6 834
15 772 ΗΓΕΙΣΘΕ 7 240
15 but 773 ΑΛΛΑ 4 62
15 admonish [him] 774 ΝΟΥΘΕΤΕΙΤΕ 10 1154
15 as 775 ΩΣ 2 1000
15 a brother 776 ΑΔΕΛΦΟΝ 7 660

______ ____ ________

43 9 5029
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 777 ΑΥΤΟΣ 5 971
16 and 778 ΔΕ 2 9
16 [may] the 779 Ο 1 70
16 Lord 780 ΚΥΡΙΟΣ 6 800
16 [of] 781 ΤΗΣ 3 508
16 peace [Himself] 782 ΕΙΡΗΝΗΣ 7 381
16 give 783 ΔΩΙΗ 4 822
16 you 784 ΥΜΙΝ 4 500
16 785 ΤΗΝ 3 358
16 peace 786 ΕΙΡΗΝΗΝ 7 231
16 at 787 ΔΙΑ 3 15
16 all [times] 788 ΠΑΝΤΟΣ 6 701
16 [and] in 789 ΕΝ 2 55
16 every 790 ΠΑΝΤΙ 5 441
16 way 791 ΤΡΟΠΩΙ 6 1360
16 the 792 Ο 1 70
16 Lord 793 ΚΥΡΙΟΣ 6 800
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16 [be] with 794 ΜΕΤΑ 4 346
16 all 795 ΠΑΝΤΩΝ 6 1281
16 of you 796 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

85 20 11009
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 797 Ο 1 70
17 [this] greeting 798 ΑΣΠΑΣΜΟΣ 8 792
17 799 ΤΗΙ 3 318
17 [is] in my own 800 ΕΜΗΙ 4 63
17 hand 801 ΧΕΙΡΙ 5 725
17 Paul 802 ΠΑΥΛΟΥ 6 981
17 [this] 803 Ο 1 70
17 is 804 ΕΣΤΙΝ 5 565
17 [my] sign 805 ΣΗΜΕΙΟΝ 7 383
17 in 806 ΕΝ 2 55
17 every 807 ΠΑΣΗΙ 5 299
17 letter 808 ΕΠΙΣΤΟΛΗΙ 9 713
17 in this manner 809 ΟΥΤΩΣ 5 1770
17 I write 810 ΓΡΑΦΩ 5 1404

______ ____ ________

66 14 8208
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 the 811 Η 1 8
18 grace 812 ΧΑΡΙΣ 5 911
18 [of] 813 ΤΟΥ 3 770
18 [our] Lord 814 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000
18 815 ΗΜΩΝ 4 898
18 Jesus 816 ΙΗΣΟΥ 5 688
18 Christ 817 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
18 [be] with 818 ΜΕΤΑ 4 346
18 all 819 ΠΑΝΤΩΝ 6 1281
18 of you 820 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

45 10 8872
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 3 1367 273 159145
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-3 4107 820 477490
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total 1 & 2 Thess 11618 2301 1347917
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total Matthew to 2 
Thessalonians 555911 111550 63962762

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

April, 2025 LivingGreekNT.org Page 7 of 7


